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A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI TINAINTE
DE INSTALARE.

PASTRATI ACEST MANUAL LA INDEMANA PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZATOARE
A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR POATE CAUZA
ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT, SCAPARI, INCENDIU
SAU ALTE DETERIORARI ALE ECHIPAMENTULUI.
ASIGURATI-ZVA CA FOLOSITI DOAR ACCESORII
FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE IN MOD SPECIFIC
UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL Sl INSTALATI-LE CU UN
PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDEELE DE
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN 2.
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

inainte de instalare

B Decideti asupra modului de transport.

(2), racordul conductei de gaz (3) si al conductei de lichid (4)
trebuie sa fie intotdeauna accesibile pentru intrefinere si
reparatii.

B Unde executarea tubulaturii intre unitatile interioare si
exterioare este posibila in limitele admisibile. (Consultati
manualul de instalare al unitatii exterioare.)

B Nu exista pericol de incendiu datoritd scaparilor de gaz
inflamabil.

B Asigurati-va ca apa nu poate cauza stricaciuni locului de
amplasare in cazul in care se scurge din unitate (de
exemplu, in cazul unui tub de evacuare infundat).

B Consultati distribuitorul Dvs. la instalarea intr-un mediu
special (de exemplu in locuri cu prezenta de uleiuri, de gaze
sulfuroase, unde n apropiere se utilizeaza chimicale, cu fluc-
tuatii mari de tensiune, cu gaze volatile inflamabile, in locuri
in care echipamentele genereaza unde electromagnetice.)

Pentru instalare folositi suruburi de suspendare. Verificati daca
tavanul este sau nu suficient de rezistent pentru a sustine
greutatea unitatii.

Daca exista riscuri, intariti tavanul inainte de a instala unitatea.

B In timpul deplasarii pana la locul de instalare, |asati unitatea in Lista de verificari
ambalajul sau. Acolo unde nu se poate evita dezambalarea,
folositi o chinga din material moale sau un cablu cu panouri Acordati atentie speciala urmatoarelor elemente in timpul constructiei
protectoare la ridicare, pentru evitarea deteriorarii sau zgarierii si verificati-le dupa terminarea instalarii

unitailor.
- . - e . Bifati / la
B Masuri de precautie privitoare la agentii frigorifici din seria verificare

R-410A:

Unitatea interioara este instalata in conditii de siguranta?

- Unitatile exterioare ce urmeaza a fi racordate trebuie sa fie
concepute exclusiv pentru R-410A.

S-a facut proba de etanseitate a liniei de gaz?

+ Daca se racordeaza unitati exterioare pentru R22, R-407C
sistemul nu va functiona corespunzator.

Accesorii

Verificati ca urmatoarele accesorii sa fie incluse la unitatea Dvs.

Este izolatia termica:
[0 Adecvata pentru tubul de gaz?
[0 Adecvata pentru tubul de lichid?

[0 Adecvata pentru prelungirea din partea interioara a furtunului
de scurgere?

Scurgerea are loc fara intreruperi?

Tensiunile liniilor se incadreaza in tolerantele prescrise?

Legatura le pamant este impamantata?

Cablajul si tubulatura au fost executate corect?

Nu sunt blocate priza de aer si orificiul de evacuare a aerului din
unitatea interioara si unitatea exterioara?

S-au notat lungimea tubulaturii agentului frigorific si cantitatea
suplimentara de agent frigorific incarcat?

Manual de instalare, Manual de exploatare

FDY(P)125~250B7V1 + FDQ125B7V3B DAIKIN

Instalatii de aer conditionat in sistem split
4PW10621-6D

Manual de instalare



Pregatiri inainte de instalare

Pozitia surubului de suspendare (Consultafi figura 2).

2. Turatia ventilatorului pentru aceasta unitate interioara este fixata
pentru a asigura o presiune statica externa standard.

B Daca este necesara o presiune statica externa mai mare sau
mai mica, adaptaii presiunea statica externa modificand
reglajul initial de la borna din cutia de distributie din interior.
Consultati sectiunea intitulata "Reglajul local" la pagina 4.

NOTA Cand se racordeaza unitatea de conditionare a aerului
‘.l.— la tubulatura, se va crea o cadere de presiune si debitul

aerului din evaporator va scadea. Presiunea statica
externa (ESP) maxima nu poate depasi urmatoarele

valori:
FDY(P)125 150 Pa
FDY(P)200 250 Pa
FDY(P)250 250 Pa
FDQ125 150 Pa

3. Instalati suruburile de suspendare (Consultati "Exemplu de
instalare" la pagina 2).
Folositi suruburi M10 pentru suruburile de suspendare. Folositi
ancore pentru tavanele existente si un insert ingropat, o ancora
ingropata sau alte piese procurate la fata locului pentru tavanele
noi in vederea intaririi acestora pentru a suporta greutatea
unitatii.

Exemplu de instalare

1 Placa de tavan

2 Ancora

3 Piulita lunga sau piulita de strangere
4 Surub de suspendare

5 Unitatea interioara

Nota: Componentele mentionate sunt procurate la fata locului

Instalarea unitatii interioare

Cand instalati accesorii optionale, consultati manualele cu
instructiuni ale fiecarui accesoriu optional. In functie de conditiile
locale, poate fi mai usor sa se instaleze accesoriile optionale inainte
de instalarea unitatii interioare.

1. Instalati provizoriu unitatea interioara.

B Atasati bratara urechii de prindere la surubul de suspendare.
Aveti grija sa o fixati bine, utilizand o piulita si o saiba din
partile superioara si inferioara ale bratarii urechii de prindere.

1 Procurare la fata locului.
1 2 Saiba pentru bratara urechii
de prindere
} 2 3 Strangere (piulita dubla)
—3

2. Nu instalati unitatea inclinata.
(Daca unitatea este inclinata spre fluxul de condens, apa poate
picura din tava de scurgere).
Verificati ca unitatea sa fie orizontalizata la toate cele patru colfurile
cu un boloboc (1) sau cu un tub de plastic umplut cu apa (2)
(Consultati figura 3).

3. Strangeti piulita superioara.

Un filtru de aer este instalat pentru a preveni acumularea prafului
pe schimbatorul de caldura, prelungind timpul de viata al unitatii.

5. Racordati priza de aer la tubulatura prizei de aer si orificiul de
evacuare a aerului la tubulatura de evacuare a aerului. Asigurati
intotdeauna un racord flexibil intre flansele instalatiei de aer
conditionat si tubulatura pentru a preveni generarea vibratiilor si
zgomotului.

A Asigurati-va ca in fata orificiului de evacuare a aerului a

fost instalat un paravan de protectie pentru a preveni

contactul cu paletele ventilatorului. Protectia trebuie sa se
conformeze reglementarilor locale si nationale relevante.

Instalarea tubulaturii agentului frigorific

A Toata tubulatura de legatura trebuie instalatda de un
tehnician autorizat pentru instalatii de frig, in conformitate
cu codurile locale si nationale relevante.

Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatii exterioare, a se vedea
manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

ﬂ intre unitatea de condensare si cea de conditionare a
aerului trebuie asigurata o linie de gaz si o linie de lichid.

B Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific.

B Folosifi un taietor de feava si o mandrina corespunzatoare
pentru agentul frigorific utilizat.

B Linia de lichid trebuie racordata la unitatea de aer conditionat
printr-un racord mandrinat. Linia de gaz trebuie sudata direct de
tubulatura instalatiei de aer conditionat. in cazul unitétii FDY 125,
atat linia de lichid cat si cea de gaz trebuie sa fie racordate la
instalatia de aer conditionat printr-un racord mandrinat.

W in cazul racordurilor mandrinate, mandrinati precis capatul
tubului pentru a evita scaparile de agent frigorific.

B Aveii grija sa folositi atat o cheie fixa cat si o cheie dinamo-
metrica atunci cand racordati sau deconectati conductele la sau
de la unitate (Consultati figura 4).

B Consultati tabelul de mai jos pentru dimensiunile spatiilor pentru
piulita olandeza.

Dimensiunea evazarii A
(mm)

Cuplul de strangere R22, R-407C R-410A Forma evazarii

064 (114443;%'59':-;%) 8,3~8,7 8,7~9,1

095 (33323131(3)3’39'::0”;) 12,0124 | 12,8~13,2 s
0127 | ;094%?2'59'1?“) 154~158 | 16,2~16,6 -

0159 | (G20orro katemy | 186190 | 18.3-197 e
2191 (g%z)‘ﬁ;lgfg'::;) 22,9~23,3 _

B Daca se foloseste agent frigorific R-407C/R-410A, aplicati
inainte de racordare eter sau ester in zona portiunilor evazate.

Ungeti aici cu eter sau /
ester
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B Consultafi tabelul de mai sus pentru determinarea cuplului
adecvat de strangere. (Strangerea exagerata poate deteriora
evazarea, cauzand scapari.)

B Verificati racordul tubului pentru scapari de gaz.

B inveliti doar partea de pe linia de gaz a izolatiei pentru
asamblare (imbinare) cu mansonul de etansare (atasat).

Uscarea cu vid a instalatiei

Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare.

Instalarea tubulaturii de scurgere

A

_/T\\

B Furtunul de scurgere trebuie sa fie inclinat in jos spre
exterior.

B Nu introduceti niciodata capatul tubului de scurgere in
apa.

I E

B Este admis un sifon pentru prevenirea mirosului
neplacut.

B Daca prelungiti furtunul de scurgere, izolati-I
intotdeauna pana in partea exterioara cu polietilena
expandata (procurata la fata locului ).

) M)

2100

B Pentru a asigura o panta descendenta de minim 1:100,
instalati traverse suspendate la fiecare 1 - 1,5 m.

B La reunirea mai multor tuburi de scurgere, instalati
tuburile conform figurii de mai sus.

Verificarea scurgerii

Asigurati-va ca furtunul de scurgere este racordat ferm. Turnafi
putina apa in tava de scurgere pentru a verifica daca apa curge usor.

Cablajul de legatura

A Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se confor-
meze reglementarilor locale si nationale relevante.

Cablajul de legatura trebuie executat in conformitate cu
schema de conexiuni si cu instructiunile date mai jos.

Asigurati-va ca folositi o linie electrica de alimentare special
alocata.

Nu folositi niciodata o sursa de energie in comun cu un alt aparat.

B Folositi numai conductori din cupru.

B Pentru lucrarile de cablare electrica, consultati de asemenea
"Cablajul intern - lista de componente" la pagina 5.

B Trebuie instalat un disjunctor capabil sa intrerupa alimentarea
cu energie electrica a intregului sistem.

B Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare pentru
dimensiunea cablului de alimentare conectat la unitatea exte-
rioara, capacitatea disjunctorului si comutatorului si instructiunile
de cablare.

B Consultafi tabelul de mai jos pentru specificatiile cablurilor
locale.

Dimensiunea

(mm?) Lungimea
Cablu de interconectare HO5VV-U4G (Nota) 1 -
Telecomanda unitéi Conductor cu manta 075~125 Max. 500 m
(2 fire)
Alimentare ventilator interior  Trebuie sa se conformeze reglementrilor locale si nationale relevante.

A Tabelul de mai sus prezinta specificatiile cablajului de
legatura ce trebuie aplicat in cazul utilizarii conductelor
protejate. Folositi HOSRN-F in cazul absentei proteciei.

Metodele de cablare a unitatilor si de conectare

a cordoanelor telecomenzilor (Consultati figura 6)

B Cablarea unitatilor (Cablarea la retea).

B Racordati cablajul de interconectare (din exterior spre interior) la
borna 1-2-3 (1) utilizand un cablu separat de alimentare pentru
conectarea la retea a motorului ventilatorului din unitatea
interioara la borna L-N.

B Codul telecomenzii.
Conectati cordoanele la borna telecomenzii (P1, P2) (Fara
polaritate) (2).

Precautii

B Nu prindeti cordoanele telecomenzilor impreuna cu alte cabluri.
Procedand astfel se pot produce defectiuni.

B Cordoanele telecomenzilor si cablurile care conecteaza unitatile
trebuie plasate la cel putin 50 mm de alte cabluri electrice.
Nerespectarea acestei indicatii poate duce la defectiuni datorate
deviatiilor electrice.

Respectati observatiile mentionate mai jos cand efectuati cablarea la
placa cu borne a sursei de alimentare.

B Nu conectati cabluri cu sectiuni diferite la aceeasi borna de
alimentare. (Legaturile slabite pot cauza supraincalzire.)

B Cand conectati cabluri de aceeasi sectiune, conectati-le in
conformitate cu figura de mai jos.

_— —_—
( ) [ T ([ )
(1] | ( ]

O X X

Exemplu de cablare

Tip de pereche (Consultati figura 7)

Telecomanda controleaza 1 unitate interioara (sistem standard).

Control cu doua telecomenzi (Consultati figura 8)

Retea electrica principala
Comutator principal
Siguranta

Unitate exterioara
Unitate interioara

Telecomanda

N OO a A~ WON =

Telecomanda (Accesorii optionale)

Doua telecomenzi controleaza 1 unitate interioara.

FDY(P)125~250B7V1 + FDQ125B7V3B
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Control de grup (Consultati figura 9)

Telecomanda controleaza pana la 16 unitati interioare.

(Toate unitatile interioare functioneaza in conformitate cu telecomanda.)

NOTA 1. intreg cablajul de transmisie, exceptand cablurile
‘-l_ telecomenzii, trebuie sa se potriveasca cu
simbolul bornei.

2. Folositi conductori de protectie la cablajul de
transmisie. Legati la pamant blindajul conductoru-
lui de protectie la "@&\", de la surubul de impa-
mantare a bornei de impamantare a cordonului
telecomenzii din cutia de comanda.

3. Pentru telecomanda controlului de grup, alegeti
telecomanda care sa se potriveasca cu unitatea
interioara cu cele mai multe functii (precum
clapeta basculanta atasata).

Reglajul local

Reglarea presiunii statice externe

in functie de presiunea statica externa (conducte, filtru, etc.) exer-
citata asupra unitatii de aer conditionat, turatia ventilatorului trebuie
reglata prin schimbarea firelor in cutia de distributie. (Consultati
figura 5)

Reglaj din fabrica: turatia ventilatorului este M (medie).

Presiune statica externa ridicata: turatia ventilatorului este H (inalta).

Presiune statica externa joasa: turatia ventilatorului este L (mica).

Reglarea indicatorului filtrului

B Telecomenzile sunt echipate cu indicatoare pentru filtru prin
afisaj cu cristale lichide, care semnaleazd momentul curafjirii
filtrelor de aer.

B Schimbati AL DOILEA NR. DE COD conform tabelului, in functie
de cantitatea de murdarie sau praf din incapere. (AL DOILEA
NR. DE COD este reglat din fabrica la "01" pentru contaminare
usoara a filtrului.)

Intervalul de timp al
afigajul indicatorului

pentru filtrul de aer PRIMUL AL DOILEA
Reglare (tip viata lungd) Nr.Mod  NR.DE COD NR.DECOD

Contaminarea f||t[uIU| de aer - £2500 ore 01
ugoara
_ —— 10 (20) 0
Contaminarea filtrulu de aer - +1250 ore 02
avansatd

Reglarea senzorului de la distanta

Clientul are posibilitatea de a selecta termistorul. Atat unitatea cat si
telecomanda sunt echipate cu cate un termistor.

Reglare
Reglare Nr. mod primul nr. de cod al doilea nr. de cod
Activat 20 2 01
Dezactivat 20 2 02

Schimbati al doilea nr. de cod in conformitate cu tabelul pentru a
activa sau a dezactiva senzorul de la distanta.

Proba de functionare

Consultati "Lista de verificari" la pagina 1.

Dupa terminarea constructiei tubulaturii agentului frigorific, a
tubulaturii de scurgere si a cablajului electric, efectuati proba de
functionare in mod corespunzator pentru a proteja unitatea.

1. Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de gaz.

2. Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de lichid.

3. Alimentati cu electricitate incalzitorul de carter timp de 6 ore.
4

Comutati cu telecomanda pe operatiunea de racire si puneti in
functiune apasand butonul ON/OFF (cuplat/decuplat).

5. Apasati butonul de Inspectie/Proba de functionare de 4 ori si
lasati sa functioneze in modul Proba de functionare timp de
3 minute.

6. Apasati butonul de Inspectie/Proba de functionare si exploatati
in mod normal.

7. Confirmati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de
exploatare.

Precautii

in cazul unor nereguli la unitate si cand aceasta nu functioneaza,
consultati eticheta de diagnosticare a defectiunilor atasata unitatii

Manual de instalare
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Cablajul intern - lista de componente

Consultati schema de conexiuni a unitaii.

Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

NOTA Cand se utilizeaza telecomanda centrala, consultati
ﬂ— manualul pentru conectarea la unitate.

Impamantati blindajul cordonului telecomenzii la
unitatea interioara.

Asigurati-va ca alimentarea la retea este decuplata
inainte de a deschide cutia de distributie.

L M-- : CABLAJUL DE LEGATURA
[EEEN| : BORNA
: CONECTOR
: IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
BLK : NEGRU
BLU :ALBASTRU
RED : ROSU
WHT :ALB
YLW : GALBEN
ATP e Placa cu circuite imprimate

.. Placa cu circuite imprimate (Transformator
220-240 V/16 V)
(numai pentru FDY 125, 200, 250)

Conector pentru piese optionale

Conector (Adaptor pentru control de grup)

Conector (interfata adaptor pentru seria Sky Air)
(numai pentru FDY(P)125~250)

ABP e Placa cu circuite imprimate X33A e, Conector (Adaptor pentru cablaj)

CIR oo Condensator (Ventilator) X40A ... Conector (cuplare/decuplare de la distanta,
FAT o Siguranta termica (M1F incorporat) decuplare fortata)

HAP, HBP .............. Dioda emitatoare de Iumina (Semnalizare X60A,X61A ............ Conector (interfata adaptor pentru seria Sky Air)

intretinere - VERDE) (numai pentru FDQ)

KAF o Contactor magnetic (M1F)

M1F e Motor (Ventilator) Telecomanda cu cablu

|2 Termistor (aer) BS2 ..o, Buton de pornire/oprire al modului de temporizare
R2T ..o Termistor (serpentina) BS7 . Buton de cuplare/decuplare a temporizatorului
RC ..o Circuit receptor de semnale BS3-BS8................ Butonul temporizatorului de programare

RYF1 e Releu magnetic (ventilator) BST .o Buton ON /OFF (cuplat/decuplat)

SST Comutator selector (Urgenta) BS4 ... Buton de reglare a temperaturii sus

TIR (e Transformator BS6...ccooieeeee Buton de selectare a modului de functionare
O Circuit de transmisie de semnale BS9 . Buton de reglare a temperaturii jos

XIM e Regleta de conexiuni BS12 . Buton de INSPECTIE/PROBA de functionare

BS14 ..o Buton de initializare a indicatorului filtrului

Adaptor pentru cablaj LCD..cveeeieeeceeene Afisaj cu cristale lichide

RyC, RyF .......cc.c.... Releu magnetic HAP e Dioda emitatoare de Ilumina (Semnalizare

intretinere-Rosu)
SST Comutator selector (MAIN/SUB)
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